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Siguiendo irrstrucciones de mi Gobiertio y en relación con mis cartas 
anteriores, tengo el honor de adjuntarle el texto de la sota de fecha 26 de marzo 
de 1968 enviada por el Ministerio de Relaciones Exteriores de la República 
Socialista de Vfet Nam al Ministerio de Relaciones Exteriores de la República 
Popular de China (véase el anexo). 

Le agradecería que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y su 
anexo como documento oficial de la Asamblea General, en relación coo los temas 42, 
72, +30 y 137 de la lista preliminar, y del Consejo de Seguridad. 

(F-1 NGUYEN BINR THANH 
Representante Permanente interino 

88-08575 6622f /  .  6 .  
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ANEXO 

ores de Chlap mor el E3FnLat;erio de -anea 

El rechazo por China de las negociaciones para resolver las controversias 
territoriales entre ambos países contradice la afirmación en la nota del Ministerio 
de Relaciones Exteriores de China de qu(P ese país es partidario de uaa solucióa 
pacífica de lo5 diferendos entre las nacioaes, y se opone a las aspiraciones de 
ambo5 pueblos, la tendencia al diálogo y la Carta de las Naciones Unidas, de cuyo 
Consejo de Seguridad China es miembro permanente. Esa actitud de China causa 
preocupacibn en la opinión pública del mundo y  del Asia sudoriental, y en 
particular entre los vecinos de China, por la política de ese país en esta región. 

En su respuesta de fecha 23 de marzo de 1988, China rechazó las negociaciones 
con Viet Nam, pero no rechazó Za propuesta de la República Socialista de Viet Nam 
de 17 .de marzo .de 1988 de un compromiso mutuo de no utilizar la fuerza-para 
resolver las controversias. El Gobierno de la Republica Socialista de Vfet Nam 
estima que el Único medio correcto y que guarda relación con los intereses 
fundamentales de ambos pueblos consiste en resolver la controversia entre los dos 
países mediaate negociaciones pacíficas. Por ello, Viet Nam insistirá en la 
propuesta que planteó a China ea sus notas Bel 17 y el 23 de marzo* 

A la espera de que China acceda a negociar, Viet NM propone que ambas partes 
se abstengan de utilizar la fuerza para resolver la controversia y eviten todos los 
enfrentamientos, a fin de no empeorar la situación. 


